Veres Stelian

IDEGEN NYELVEN GYONTAT PAPUNK,
IDEGEN NYELVEN PREDIKAL

- Adalékok egy 19. szdzadi moldvai misszids ut torténetéhez -

vonatkozéan Magyarorszagon a 18. szazad végétdl két, egymas-

nak ellentmondé nézet volt jelen. Egyik a k6zosség sziil6f6ldjérdl
torténé elkoltoztetését szorgalmazta, a masik a sziil6f6ldon vald
megtartas és ottani megerdsités mellett probalt tenni. Az elsé elkép-
zelés a csangdk magyar identitasanak megé6rzését ugy képzelte, hogy
Gket életteriikbdl kikoltoztetvén a torténelmi Magyarorszag hatarain
beliilre telepiti, ahol a magyar allam a nemzeti-kulturalis érdekeiket és
egyben Onazonossagukat is megvédheti. A masik nézet abban latta a
csangd identitdas megérzésének, erdsitésének lehet6ségét, hogy intéz-
ményesiti a magyar nyelv hasznalatat els6sorban a katolikus liturgia-
ban, tudvan, hogy a réomai katolikus vallas a csangé identitas alapele-
me. Ez utébbi elképzelést csak ugy lattdak megvaldsithatéonak, ha
magyar szarmazasu és anyanyelvi papokat kiildenek Moldvaba, akik
a liturgiat magyar nyelven tudjak végezni. Emellett az elképzelés
mellett felmeriilt egy még merészebb, egyhazigazgatasi jellegi is: a
katolikusok altal lakott moldvai teriileteket magyar egyhazi fennhato-
sag ala kell csatolni, s igy biztositani a csangé katolikusok lelki
gondozasat magyar egyhazi, nemzeti szempontok érvényesi‘césével.1
E két, egymasnak ellentmondé6 elképzelés a 19. szdzadban magyar
kormanyzati szintre is eljutott, de gyakorlati és hathatés kovetkezmé-
nye nemigen volt.

A moldvai csangdokra a reformkorban figyelt fel a magyar kozvéle-
mény, ekkor szereztek tudomast a torténelmi hatarokon kiviil élG,
szamottevl létszamu magyar népelemrsl. A Magyar Tudés Tarsasag
1836-ban Moldvaba kiildte Gegé Elek ferences szerzetest, hogy a
magyar kozvélemény elé pontos képet tarjon a csangdk életérdl,

3 moldvai csangok katolikus magyar identitdsanak megérzésére

1 Seres Attila: ,Csangémentés” Moldvaban a XIX-XX. szazad forduléjan. Pro
Minoritate, 2002/4. 18.
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helyzetérol, lélekszamardl. Gegé 1838-ban megjelent konyvében sza-
molt be tapasz‘czjlla‘cairél.2 Kossuth Lajos is Geg6 tudésitasai nyoméan
vetette fel el6szor 1842-ben a Pesti Hirlapban irott cikkében a bukovinai
székelyek és moldvai csangok Magyarorszagra torténé telepitésének
19het6ségét.3 A Gego6t kikiild6 Magyar Tudés Tarsasag képviseletében
1844-ben Jerney Janos is jart Moldvaban, uti beszamoldja 1851-ben
jelent meg4, de fennmaradt 1844 novemberébdl egy Bakoban megfo-
galmazott felhivasa is, melyet a csangdk érdekében a varmegyei
kovetekhez intézett.”

A moldvai csangok helyzete, kérdése akkoriban szélesebb kiérben, a
kozbeszédben is jelen lehetett, mert a Kolozsvaron kiadott Magyar
Polgdar ciml lap 1877. aprilis 2241 szamaban arrél ad hirt, hogy
»A foldrajzi tarsulat csiitortoki iilésében Laszlo Mihélg igen érdekes
felolvasast tartott a bukovinai és csangé magyarokrol””.

A CSANGO KERDES EGYHAZI MEGKOZELITESE:
A SZENT LASZLO TARSULAT

A moldvai csangok évszazadokon at ragaszkodtak magyar anyanyel-
viikkhoz, vallasukhoz, hagyomanyaikhoz. Identitasuk legfontosabb ré-
szét a romai katolikus felekezethez valé tartozas képezte. A 19. szazad
masodik felében mind a magyar, mind a roman nemzeti térekvések
felismerték, hogy az ott él6 csangémagyarok életére legnagyobb
befolydsa az egyhaznak lehet. Ezt vették célba sajat céljaik elérése
érdekében, igy a vallas s annak intézményes megjelenitdje, az egyhaz
,stratégiai terepnek” széamitott.”

2 Gegd Elek: A’ moldvai magyar telepekrél. A Magyar Tud. Academia elébe terjesztve
(...) két toldalékkal s Moldvaorszdg abroszdval. Buda, 1838. Lasd még Mikecs
Laszl6: Csdngok. [Reprint] Budapest, 1989. 292.

Balanyi Gyorgy: Kossuth terve a moldvai csangok hazatelepitésére 1842-ben.
Erdeélyt Muzeum, 50. kotet (1945). 1-4. fiizet, 233.

Jerney Janos Keleti utazdsa a Magyarok éshelyeinek kinyomozdsa végett 1844—-1845.
I-II. Pest, 1851.

Seres 2002. 22.

»A bukovinai magyarok azon, kiilonésen madéfalvai székelyek ivadékai, kik
1772-ben menekiiltek ki Erdélyb6l, midén az osztrdk kormény egy székely
hatarérvidéket kivant folallitani, s 6k ennek ellenszegiiltek, a miért haldlra
itéltettek. (...) A bukovinai magyarok szama 15,000-re megy; rendkiviil szaporak,
6-8-10 gyermek egy csalddban nagyon mindennapi.” Magyar Polgdr, 1877. aprilis
22. (11. évf.) 92. szam.

7  Seres 2002. 20.
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A csang6 kérdés vonatkozasaban vallalt feladatot az a Szent Laszlo
Tarsulat,”amelynek létrehozasat 1858-ban Danielik Janos egri kanonok
kezdeményezte, és amelyet végiil 1861. majus 5-én alapitottak meg.

A tarsulat céljai kozt kiemelten szerepelt a ,keleti keresztények”
megsegitése. A kolozsvari Szent Mihaly Plébéania gytijtélevéltaraban talal-
haté az az 1878. marcius 314 keltezést irat, amelyben dr. Schlauch Lérincz
szatmari piispok, a Szent Laszl6 Tarsulat elndke a tarsulat céljairdl a
kovetkezdket irja: a papat segélyezni, a sziikolkodé keleti keresztények és
koztiik az ott letelepedett magyarok oktatasi, nevelési céli intézményes
segitése, itthon a szegényebb sorsu egyhazak (templomok) épitése,
katolikus jotékonysagi intézetek fenntartasa. ,Ez az a harmas cél, melyet
a tarsulat maga elé tliz6tt, megannyi magasztos feladat, melyeket teljesi-
teni mindnyajunknak egyarant vallasi és hazafiui kételességiink. 9 A meg-
fogalmazasban szerepl6 keleti keresztények, az ott letelepedett magyarok
a Karpatokon s Erdélyen kiviil é16 katolikus csangokat jelentette, akiknek
partolasat a Szent Laszlé Tarsulat fontos céljanak tekintette.

Petras Incze Janos klézsei csang6 plébanos levelébdl tudunk arrodl,
hogy 6 1858-ban a Szent Istvan Tarsulathoz fordult tamogatasért, de
ennek a tarsulatnak a célkitiizései és lehetoségei kozt nem szerepelt a
moldvai magyarok tamogatdsa - az iratot k6zl6 Vincze Gabor megjegy-
zi a levélhez kapcsolt labjegyzetben: ezért is jott 1étre 1861-ben a Szent
Laszl6 Tarsulat, hogy ezt a célt szolgdlja.

A tarsulat erdélyi vonatkozasairél a Kolozsvari Gytjt6levéltarban
tobb anyag is fellelheté. 1864. majus 27-én Raduly Janos gyulafehérvari
plispokhelyettes arra kéri fel levélben Kedves Istvan kolozsvari pléba-
nost, hogy az esperesi keriiletben allitson fel tarsulatot, tartsanak
tarsulati kézgyl’ﬂést, s valasszanak a kozgyilésre kiildend6 keriileti
kiildotteket.'? A Szent Laszlo Tarsulatrol ugyanakkor a korabeli sajto

8 Lasd Vincze Gabor (szerk.): Asszimildcio vagy kivandorlds. Forrasok a moldvai
magyar etnikai csoport, a csingék modern kori térténelmének tanulméanyozasahoz
(1860-1989). Budapest-Kolozsvar, 2004. 69. 10-es labjegyzet. A levél kozlése:
Részlet Petrds Incze Janos minorita lelkész Druzsbdczky Gyorgy Bonaventura
bukovinai plébdnoshoz irt levelébdl. Klézse, 1863. februar 10. Vincze 2004. 69-70.

9  Kolozsvari Gyiijtélevéltar (a tovabbiakban KGyl), 290b, 68. doboz, 1338/1878.

10 KGyl, 290b, 58. doboz, 1765/1864. Ezekbdl a kis, nyomtatott, 16 oldalas fiizetekbdl
t6bb iratcsomadban is taldlunk a levéltarban, olykor olyan iratokhoz is odacsatolva,
amelyeknek a tarsulathoz kifejezetten nincs koze, példaul egy, a Szaboé Ferenc-féle
alapitvannyal foglalkozé levelezéshez is, lasd KGyl, Szent Mihaly Plébania iratai,
1864. 290/b, 58. doboz, szamozas nélkiil.
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is cikkezik, a Katholikus Néplap egy olyan listat k6zol, amely az erdélyi
egyhdzmegyében alakulandé Szent Laszlo Tarsulatba tagdijat befizeték
nevét és az adomaédnyozott Osszegeket tartalmazza. A Kolozsvaron
alakult fioktarsasag tagjai kozt talaljuk Kedves Istvan kolozsvari
plébanos nevét is, aki akkor két forintot fizetett be a tarsulat
kasszajaba.

1864. szeptember 22-én Paké Janosnak cimezve Raduly dJanos
gyulafehérvari helynok a Szent Laszléo Tarsulat ligyében a védészent
tunnepélye kapcsan arrél ir, hogy a Szent Laszlordl tartott szentbeszé-
débél 15 nyomtatott példanyt kiild Rath Jozsef pestlipétvarosi pléba-
nosnak. Ezekbdl a kis formatumu fiizetekbdl a Kolozsvari Gytijtélevél-
tar 1864-es iratcsomoi kozt ma is szinte érintetlen allapotban talalhaté
néhany példeiny.12

Egy 1864. november 4-i keltezésl, latin nyelvi, Raduly Janos
vikariustdl szarmazé irat emliti a Szent Laszlé Tarsulat jelenlétét a
kolozs-dobokai féesperesi keriilet tobb plébanidjan, és talalunk egy
kivonatot is a kolozsvari fiok pénztaranak napléjabol, amely egy
névsort tartalmaz az adakozok nevével, koztikk a kolozsvari Szent
Mihaly-egyhazkozség képviselGtestiiletének tobb tagja, tobbek kozott
Schiitz Jozsef, Tauffer Ferencz, Merza és tarsa, Akoncz Istvan, Bogdan
Istvan, valamint maganak a plébanosnak, Kedves Istvannak a nevével.
A lista Osszesen Otven nevet tartalmaz, a felsoroltak egy része
banffyhunyadi, illetve csicsékereszturi lakos, ez utébbi a szolnoki
esperességhez tartozik, amint a lista oldalan meg is jegyzi a feljegyzést
készit6.

Ugyanabbdl az évbél talalhaté ugyanazon iratcsoméban egy IX. Pius
papa neve alatt, Nicola Paracciani Clarelli bibornok &ltal alairt,
nyomtatott levél tébbnyelvi valtozata a Szent Laszlé Tarsulattal
kapcsolatosan, amely tobbek kozott arrdl tesz emlitést, hogy Szent
Laszl6 kiraly neve alatt Magyarorszagon ,alakult ajtatos tarsulat
jelenlegi elndke tisztelend6 testvériink Jozsef amasiai érsek”, s a
tarsulat tagjainak szamara vezekléslikb6l ,egy évet az egyhdznak
szokasos formaja szerint elengediink”.

11 S. A.: Adakozasok. Katholikus Néplap, 1863. majus 21. 21. sz. 168.
12 KGyl, 290b, 58. doboz, 900/1864.

13 KGyl, 290/b, 58. doboz, 2083/1864.

14  KGyl, 290/b, 58. doboz, 148/1864.
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Ez a Magyarorszagon megalakult egyhazi tarsulat az allami kezde-
ményezésekkel parhuzamosan igyekezett a csang6 misszid terén tevé-
keny lenni, hiszen nagyon vildgosan lattak az alapitok, az eln6kok, az
ugyvivék, hogy a Karpatokon kiviil é16, még magyarul beszélé népesség
legf6bb identitas-megtarto ereje a katolikus vallasgyakorlat, ebben kell
tehat segiteni.

AZ 1868-AS MOLDVAI MISSZIO

A moldvai csangémagyarok problémainak helyszini feltérképezésére
bizottsagot alakitottak, s e misszids tut el6készitésére vonatkozé adatot
talaltam egészen varatlanul, egy mas jellegii kutatas kozepette. A ko-
lozsvari Szent Mih4ly Plébania plébanosaival foglalkozé doktori mun-
kam adatfeltar6 fazisaban keriilt a kezembe egy 1868-ban keletkezett
levél, amelyet Lonhart Ferenc kolozsvari plébanos irt Kubinszky
Mihaly kanonoknak. '’ Kubinszky Miha'lly16 ekkor a pesti Kozponti
Szeminarium rektora, késébb a Szent Laszlé Tarsulat elndke volt, és
e tarsulat képviseletében maga is jart Moldvaban a csangdk kozott,
utazasarol feljegyzéseket készitett és adott kozre, s a csangé iigyrdl a
tarsulat iilésén is beszamolt.!’

Az emlitett Lonhart-levél valasz egy hosszabb tavolléttel jaro felké-
résre, amit feltehetéleg a cimzett, Kubinszky, a Szent Laszlé Tarsulat
nevében intézett Lonhart plébanoshoz, aki ilyen hosszas eltavozast
ekkor nem tudott vallalni, mert éppen a kolozsvari Szent Mihaly-temp-
lom felujitasi munkalatai kell6s kézepén tartott: egyrészt a korabbiak-
ban feltételezettekhez képest még tobb problémat, repedést, feldjitani
valot észleltek a templomban, masrészt az uj féoltar készitésérol éppen
elkezdédtek a targyalasok. Am a kérést olyannyira komolyan vette
Lonhart, hogy maga helyett keresett és ajanlott valakit a keleti missziés
utra, mégpedig marosvasarhelyi kollégajat, Veszely Karolyt, késébbi
kolozsvari utédjat. A levélben Lonhart igy ir: ,Nagysagod bolesessége

15 KGyl, 290/b, 62. doboz, 311/1868.

16 Kubinszky Mihalyrol (1824-1871) lasd Verédy Karoly: Paedagogiai encyclopaedia.
Budapest, 1886. .

17 Kubinszky Mihaly: Uti beszamolé a Szent Laszl6 Tarsulat iilésén. Idék Tanija,
1868/245. sz. 978., 247. sz. 986., 249. sz. 994.; lasd errdl Czelder Marton: A
székely és a csangd telepités. Missioi Lapok, 6-7 (1868), 86-90. Javaslatait 1868.
oktober 21-iki keltezéssel fogalmazta meg: Kubinszky Mihaly kalocsai kanonok
javaslatai a moldvai katolikus magyarok ligyében. Vincze 2004. 85-88.
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atlatandja, hogy ily koriilmények kozott nehéz innen egy hora eltavoz-
nom - s épen Augusztusban, midén az esperességbdl az iskolai
relatiokat kell elkésziteni, tiresedésbe jott tanitéi allomasok betoltésére
a hivatalos lépéseket megtenni s. a. t. Ily koriilmények kozott csak is
nmlg piispokom hatarozott parancsara tudnam magamat némi meg-
nyugtatassal utra szanni, s épen ezért Nagysiagod nagybecsii levelét
ma ft. Veszely Karoly baratomnak kiildom, ha koriilményei megenge-
dik a szép misszié elvallalasat, rendben lesziink, ha nem, akkor
aggodalom fog el, ki legyen kikiildend6 a professzorok koziil, miutan
olyat, aki az oldh nyelvben teljesen jartas, nem igen ismerek. Irok ma
Fvarra is, hogy tajékozast nyerhessek. Igénytelen véleményem szerint
e misszidra nagyon alkalmas lenne a szerdahelyi plebanos, Singer
Ignacz, ki magat egy vakatiozé tanar altal konnyen helyettesitheti, ha
ere kegyelmes plispok urunktol az engedélyt megnyeri.”

A Loénhartfogalmazvany mellett a Kolozsvari Gytjt6levéltarban
taldlhaté Veszely Karoly Lonhartnak irt valasza: ,Azon koriilmény,
hogy Kubinszky Kanonok tur levelét ide nem mellékeltem, gyanittatni
fogja Onnel, hogy az elmenetelre hataroztam el magamat. Ily értelem-
ben irtam is ma a kanonok urnak; csak ma, mert halni akartam a
dologgal. Igaz ugyan, hogy az uttal tiz évi ohajom: a Székelyfolddel
vallasilag egybekotott vidéket lathatni, teljesedik; de ez bajjal jar. Bizom
a jo Istenben, ki utainkat vezérlendi. Sokat nyomott a latban Haynald
érsek ur kegyes candidatioja is.” 19

Azt, hogy a csangé kérdés megolddasa nem csupan magyarorszagi
politikai torekvés, bizonyitja Schlauch Lérinc szatmari pilispok, a
tarsulat kozgytlésén, 1883-ban elhangzé A bukovinai és csdngoé magya-
rok, a Szent Ldszlo Tarsulat feladata cimi beszéde is.20 Ebben leszogezi,
hogy a Szent Laszlé Tarsulat els6ként tlizte ki a keleti katolikus
magyarok segitését, tette is feladatat, s hogy ezt nem politikai,
egyhazpolitikai eszkozokkel, nem pusztan nemzetpolitikai célként,
hanem elsGsorban hitbeli meggy6z6déshél tette s teszi. Beszamol arrol

18 KGyl, 290/Db, 62. doboz, 311/1868.

19 KGyl, 290/D, 62. doboz, 311/1868. E levél hatlapjan az iratszam és datum: 1868.
julius 13. alatt latinul ez olvashaté: ,Moldaviam in colentium hungarorum.”

20 Elnoki megnyit6 beszéd a Szent Laszl6 Tarsulat 1883. szeptember 27-iki kozgy-
lésén. Schlauch Lérinc: A bukovinai és csangé magyarok, a Szent Ldszlo Tdarsulat
feladata. Budapest, 1884.
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is, hogy ,Az év folytan Magyarorszagon oly mozgalomnak voltunk
tanti, mely a Keleten lako testvéreink felé forditotta a nemzet
figyelmét. (...) A Szent-Laszl6-Tarsulatnak oly czéljai vannak, melyek
els6 sorban a katholikus elemnek a keleti szomszéd tartomanyokban
val6 fentartasat tartjak szem el6tt. (...) Van azonban a tarsulat 6sszes
mikodésében egy magasabb szempont, egy tagasabb latkor. Katholikus
tarsulat 1évén, annak egyszersmind minden érdekeit magaéva teszi.
(...) Kozvetlen czélja hitsorsosainak tamogatasa, (...) A Keleten letele-
pedett romai katholikus magyaroknak neveld, oktato és egyéb jotékony
intézetek felallitasara és fentartdsara segitséget nydjtani: - ez a
torekvése.”

A beszédben emliti az 1868-as moldvai missziés utazds szerepldit is:
»...mar 1867-ki september 24. és 25. Esztergomban tartott kozgytilésén
elhatarozta, hogy egy egyhazi és egy vilagi férfit kiild le a csangdkhoz,
kik a helyszinén tanulmanyozzak és észleljék az ottani magyarok
allapotat és arrol jelentést tegyenek. A rea kovetkez6 1868-ik év nyaran
Kubinszky Mihaly kalocsai kanonok és Majer Karoly n6téncsi birtokos
és Veszely Karoly esperes elutaztak. Utazasuk eredményérdl ugyan-
azon évi september 22. és 23-ikan Gy6rott tartott kozgylilésen jelentést
tettek és javaslatba hoztak, hogy mindenekel6tt magyar tannyelvi
katholikus iskolak felallittassanak, és a mennyiben mar ilyenek vannak,
segélyeztessenek, mi azonban magyar papok alkalmazasa nélkiil lehe-
tetlen, mert ott a vallas és nyelv elvesztése egy uton j.éur.”21

A kiildottségnek tagja volt még Kovacs Ferenc gyulafehérvari hitta-
nar és Imets Fiilop Jako csiksomlydi gimnaziumi tanar is, akik részletes
beszamolét készitettek a csangé telepﬁlésekrc’ﬂ.22 Az 4t nyoman
Kubinszky Mihaly gyakorlatias javaslatokat fogalmazott meg, ,t6bbek
kozt azt, hogy egyfeldl meg kell nyerni a jaszvasari apostoli vikariust
(Salandarit) azért, hogy magyar lelkészek mehessenek Moldvaba,
masfel6l pedig katolikus maganiskolakat kell alapitani. A legkonnyeb-
ben megvalésithat6 javaslata az volt, hogy konyveket, katekizmusokat,
olvasni valé magyar munkakat kell kiilldeni Moldvaba. Az elkévetkez6
években valéban inkabb csak egyhazi kiadvanyok, kegyszerek kiildésé-
ben és templomok épitésében meriilt ki a tamogatas.”

21 Schlauch 1884. 9-10.
22 Lasd Vincze 2004. 71-84. A kozolt utinaplé 1870-ben nyomtatiasban megjelent
Marosvasarhelyen, Veszely, Imets és Kovdcs utazdsa Moldva-Oldhhonban cimen.



Veres Stelian: Idegen nyelven gyontat papunk... 81

A kiildottség jelentésében és javaslatdban a gy6ri kozgytlésen a
hitvallasos magyar tannyelvii iskolak felallitasat szorgalmazték.ZS
A Budapesti Kozlony 1868-as évfolyamaban Veszely Karoly uti besza-
moldja is olvashaté ugyanezen misszids it tanulségairél.24 A beszamolé
bevezetGjében Veszely a kiildottség hangulatat, a kérdéshez a korabeli
kozvélemény hozzaallasat is érzékelteti: ,az a legk6zelebbi napokban
a Szent-Laszlé tarsulat azon hatarozata folytan, miszerint a moldvai
csangé magyarok telepeit megbizottjai altal beutaztatni és vallasi
allapotukrol maganak biztos tudomast szerezni kivant és azon szeren-
csés koriilménynél fogva, hogy amaz igen tisztelt utazék tarsaul
folvétettem, varakozasom folott teljesiilt. Hogy pedig ez utazasomrol e
diszes gylilekezetben szélanom is megengedtetett, az a jelen perczeket
éltem egyik legkedvesebb szakaszava Var.'s’lzsolja.”25 Beszamol6jabol sok
érdekes részletet tud meg az olvaso, életképet rajzol: ,Szabéfalvan,
melyr6l alabb tobbet szélandok, a csangék még beszélnek magyarul,
s6t a néknek nagyobb része csak magyarul, de Halaucseszten, mely
Szabéfalvahoz hasonld, mar elolahosodtak, magyarul csak kantora
beszél, iskolat ez sem tart. Aug. 15-én Jassyba érkeztiink, hol az nap,
Napoleon nevenapjan, melyet kath. isteni tisztelettel iiltek meg, még
liinnepies szinezetl hullamzasban talaltuk a varos lakosait. A leghalasb
érziilettel emlékeziink Wolfart Karoly lovag, itteni consulrél, ki szivé-
lyesen fogadott. (...) August. 17-én Szabdfalvara jottiink vissza, hogy
- miutan egyikiink az apostoli vicariusi helyettes beleegyezését volt
szerencsés kinyerni, melynél fogva magyarul szénokolhat a kath.
plébaniakban - aug. 18-an nemcsak szent misét, hanem magyar
szonoklatot is fogunk hallani a csangdk e szép falujaban és igy némi
karpétlasunk leend az eddig tapasztalt kellemetlen benyomasokért.
Fajdalom! az oOrvendetes mozzanatnak minél nagyobb el6érzetével
hajtok faradt fejlinket a nyugalomra, annél keseriibb vala masnap a
kidbrandulas. A szénoklat megtartatott, de csak heten hallgatték. (...)
Itt ismerkedtiink meg a derék forréfalvi olasz lelkésszel, ki magyar
nyelviinket jol megtanulta, egyediil a moldvai missiéban. Petras Inczét,

23 Schlauch 1884. 9-10.

24 Veszély Karoly esperes jelentése a csangok ligyében Gydrott a Sz. Laszlé Tarsulat
kozgytlésén. Budapesti Kozlony, 1868/2. évfolyam, 247. szam (1868. 10. 27.),
3193.

25 Budapesti Kozlony, 3193.
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a klézsei lelkészt rég ismeri a magyar haza Jerney munkéja és a magyar
tudos tarsasag évkonyvei utan. Téle szivélyesen elbucsizvan, Foksanba
indultunk, melynek nagyobb fele Moldvahoz, kisebb fele Olahorszaghoz
tartozik. Itt, hol a sztaroszt Gjbol szivesen fogadott, az olasz lelkész
hasonlélag nem tud magyarul. E megyében kevés id6 6ta helvét
hitvallasu tanité is van, az els6 Moldvaban.”

Kovacs Ferenc beszamoléjaban is sok érdekes részlet talalhaté a
fogadtatasukrodl, az egyes csangé falvakrol, megszoélaltat, felidéz par-
beszédeket a csangdk nyelvi-vallasi helyzetérdl, az utinaplé és a
tényfeltaré riport kozti miifaji mezsgyén mozog irdsa. Lujzikalagor
leirasat idézem az 6 beszamoléjabol: ,Kalugyerpataka. Délel6tti 9
orakor ujbdl utban voltunk. Veliink jottek a derék kantor is, legnagyobb
szolgalatkészséggel magyarazgatvan a messze lathatarbol itt-ott kibon-
takozo falvakat. (...) Kovesalja templomos magyar falu mellett elhalad-
va roppant hiagéra emelkedtiink. Ennek tetejérél minden iranyban
kinalkozék a gyonyorit kilatas. El6ttiink koriilbelil masfél 6rai tavolban
Baké varosa a nap sugarait visszatiikrozteté kupolaival. Balra egy
oldalvolgyben Kalugyerpataka, a legels6 csangé falu, melyet moldvai
Utunkban érintettiink. Kiilonos érzés fogott el az el6ttiink kett6s eziist
szalagként lekigyddz6 Besztercze és Szereth vizek kozds volgyének
lejtoin elteriilé csango falvak latasara. Sas szarnyakon szerettiink volna
elrepiilni, hogy lassuk azon derék népet, melyrél mar gyermekkorom-
ban sokat hallottam, s melynek megismerése életem fG6ohajai kozé
tartozott. S ime! Ohajom ezennel teljesiilésnek indult... Téarsaink
egyenesen Bakonak tartottak; Kubinszky Mihaly 6nagysaga és e sorok
ir¢ja Kalugerpatakaba ereszkedtlink T. Vicentio Carbonari - igy hivjak
a fiatal olasz papot - varatlan megjelenésiink miatt kissé zavarba jott;
mert megjegyzendd, a moldvai olasz hitkiildérek - missiojukra félté-
kenyek 1évén - nem jo szemmel nézik a hivek kozt megfordulé idegen,
kivaltképen magyarfoldi papokat. Hallvan azonban olasz szét, baratsa-
gosabb modort 6ltott. (...) hol az egyik, hol a masik falusi emberrel
talalkozva, fajdalommal megértettem, miszerint itt is a hiterkolcsi élet
lényege koriil forog a baj. Mint masutt, ugy itt is oldh allamtanité
oktatja a tiszta magyar ajku kath. gyermekeket; oly tanito, ki egy szét
sem ért magyarul (...) a hitoket és nemzetiségoket illet6leg ontudattal

26  Budapesti Kéozlony, 3193.
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biré kalugyeriak nem igen vagynak igénybe venni az olah kormaéany
ezen olahosité kozintézetét. Ok magyarok — mondjék - és azért sehogy
sem akarjak, hogy gyermekeikbél olahokat csinaljanak. Ami azonban
nekik leginkabb f4j, az az, hogy magyar papjok nincsen. Szerettem
volna sirni e feletti panaszaik hallatara. »Idegen nyelven gyoéntat a
papunk« - mondtak -, »idegen nyelven prédikal, ha prédikal; idegen
hangon szél«. (...) Kalugyer magara mint anyamegye koriilbeliil 1530-
1600 lelket szamlal, mig 8 fidkegyhazaiban - melyek koziil harom
templommal s kantorral bir - az 1855-dik névtar szerint a lelkek szama
1465-re megy. (...) Anyakonyvei 1773-ig terjednek. Temploma most
készilil kemény anyagb6l. Védszentje Sz. Mihaly. (...) A falu feletti
legmagasabb csucson kékapolna diszlik a sz. kereszt tiszteletére;
egyszersmind bucsuijaré hely, melyet a kalugyeriek bizonyos napokon
példas ajtatossaggal latogatnak. (...) Kalugyerpatakanak lakéi a mold-
vai k6znép viszonyaihoz képest jol birjak magukat. Becsiiletes, jellemes
embereknek mondjak. Szorgalmasok, jobbadara fold- és sz6l6munké-
. . o »21

sok. (...) Papjokat nagyon tisztelik.

A lujzikalagori ,asszimilaciés célzatia offenziva” szomoru illusztraci-
0ja, amit par évtizeddel kés6bb, 1915-b6l dataltan jegyeztek fel és amit
Vincze Gabor idéz: a falu olasz szdrmazasu, de méar a romén nemzet-
allami politikat képvisel6 Iosif Camilli igy sz6lt a lujzikalagori magyar
ajkd hivekhez: ,...Roménidban a nép nyelve romdn, és nem is lehet
mas. Sajat nemzete elleni jogtalansag, (...) szégyen lenne, ha egy romén
allampolgar az 6 orszagaban idegen nyelven akarna beszélni, példaul
magyarul. Most kérdem Lujzi Kaluger lakéit (...), 6k magyarok vagy
romanok? Ha magyarok, menjenek Magyarorszagbha, hol a magyar
nyelvet beszélik, ha romanok, mint ahogy valéban azok, akkor szégyell-
jék magukat, ha nem tudnak az orszag nyelvén.”

A Vasdrnapi Ujsdg egyik 1870-es szamaban hosszi, tanulmany jellegii
cikk foglalkozik ezzel a moldvai misszids attal?? Az iras szerzdje,
Lukacs Béla a csangé kérdés akkoriban kirajzolédd perspektivaiba
enged betekintést, szempontja figyelemreméltd, mert a helyi, erdélyi
sziiletésli ember empatiajaval és ralatasaval beszél a kérdésrél, ugyan-

27 Vincze 2004. 76-717.

28 Vincze 2004. 24. )

29 Lukacs Béla: A moldvai csangokrodl. Vasdrnapt Ujsdg, 17/25. (1870), 306-308.
A tanulmany méasodik része a junius 26 (26.) lapszamban, 323-324.
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akkor interpretaciéjaban benne van a politikai palyara lépett, jo tollu
zsurnaliszta szemlélete, valamint a személyes gyerekkori érintettség
is, hiszen a szerz6 csaladja 1848-ban Presacanal, az Ompoly-volgyi
vérengzésben valt a felkavart indulati romansag aldozatava.

A Szent Lészl6 Tarsulat 1868-as moldvai kikiildetése kapcsan emliti
azt a korabeli magyarorszagi tervet is, amelyr6l a bevezet6ben szoltam,
s amelynek célja a csangdok attelepitése volt Magyarorszagra, mint
megmentésiik eszkoze és lehetésége. A cikk szerzdje ezt nem helyesli,
els6sorban a terv ellentmondasos voltara hivja fel a figyelmet, megol-
dasként a helyi nyelvtanitast jel6li meg.

A tarsulat Moldva csangd telepiiléseit 1868-ban beutazo kiildotteirsl
Petras Incze levelei is emlitést tesznek.>’

A tarsulat kezdeti célkitiizéseit igen komolyan vette, és igyekezett is
azt példéasan teljesiteni, azonban az egyhazpolitikai helyzet és a tarsulat
anyagi helyzete nem tette lehet6vé, hogy ez a segitség nagyon hathatés,
mélyrehaté és tartos lehessen.

A Szent Laszl6 Tarsulat 19. szazad végi tevékenysége azért is
érdekes, mert akkori kiiszk6désiik nagyon hasonl6 mindahhoz, amivel
ma is talalkoznak azok, akik a moldvai csangdkért a helyszinen tenni
akarnak. A szakért6 torténész nem véletleniil figyelmeztet: ,jelenlegi
problémaikat csak akkor lehet igazan megérteni, ha megismerjiik a
kozelmultjukat, az elmult jo egy évszazad torténéseit”.>! Eppen ezért
tartom fontosnak, hogy az egyhaztorténeti kutatémunkam soran fellelt,
eddig nem ismert és nem kozolt részleteket kozzétegyem, hiszen ezek
ismeretében arnyaltabb képet kaphatunk a tarsulat tevékenységérol és
a moldvai missziés ut el6készitésérsl.

30 Balajthy Katalin: Petras Incérdl, ismeretlen levelei kapcsan. Etnographia, 106/1V.
(1995). Kutatok életmiive, tudomanytorténet. 983-1001.
31 Vincze 2004. 12.



